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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fir lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die mitgelieferte Gebrauchsanleitung
sorgfaltig vor Montage und Inbetriebnahme dieses
Gerats. Bei Verletzungen oder Schaden infolge nicht
ordnungsgemalBer Montage oder Verwendung des
Gerats Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung immer an einem sicheren
und zuganglichen Ort zum spateren Nachschlagen auf.

@— Lesen Sie die mitgelieferte Anleitung.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

WARNUNG!
Erstickungs- und Verletzungsgefahr sowie
Gefahr einer dauerhaften Behinderung.

« Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

« Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

« Halten Sie Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fern,
wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

« Halten Sie samtliches Verpackungsmaterial von
Kindern fern und entsorgen Sie es auf angemessene
Weise.

« Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

« Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

« Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet
ist, empfehlen wir, diese einzuschalten.
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Kinder diirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat
vor.

Wenn der Waschetrockner auf einer Waschmaschine
aufgestellt wird, muss die Befestigung mithilfe des
Bausatzes Wasch-Trocken-Saule erfolgen. Der Bausatz
Wasch-Trocken Saule, der bei lhrem autorisierten
Lieferanten erhaltlich ist, kann nur fir die in der
mitgelieferten Anleitung aufgefihrten Gerate
verwendet werden. Lesen Sie die Anleitung
aufmerksam vor der Montage (siehe
Montageanleitung).

Das Gerat kann freistehend oder unter einer
Klchenarbeitsplatte in einer Nische mit den
entsprechenden Abmessungen montiert werden
(siehe Montageanleitung).

Das Gerat darf nicht hinter einer verschlie3baren Tur,
einer Schiebetlr oder einer TUr mit einem Scharnier
auf der gegentiberliegenden Seite aufgestellt werden,
wenn dadurch eine vollstandige Offnung der
Geratetlr verhindert wird.

Die Liftungsoffnung im Gerétesockel darf nicht von
einem Teppich, einer Matte oder einem Bodenbelag
blockiert werden.

WARNUNG: Das Geréat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie einer Zeitschaltuhr, mit Strom
versorgt oder an einen Schaltkreis angeschlossen
werden, der vom einem Programm regelmafig ein-
und ausgeschaltet wird.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach Abschluss der
Montage in die Steckdose. Wahlen Sie eine
Netzsteckdose, die nach der Installation des Gerats
zuganglich ist.

Der Raum, in dem das Gerat aufgestellt wird, muss
gut bellftet sein, damit keine Gase in den Raum
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zurlickstromen, die von offenem Feuer oder von
anderen Geraten stammen, die mit Brennstoffen
arbeiten.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahren durch elektrischen
Strom zu vermeiden.

Uberschreiten Sie nicht die maximale
Beladungsmenge von 9 kg (siehe Kapitel
,Programmubersicht”).

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Teile davon mit
industriellen Chemikalien verschmutzt sind.

Wischen Sie die um das Gerat ggf. angesammelten
Flusen und/oder Verpackungsriickstande weg.
Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Sieb. Reinigen
Sie das Flusensieb vor oder nach jedem Gebrauch.
Trocknen Sie keine ungewaschenen Waschestlcke im
Trockner.

Waschesticke, die mit Speisedl verschmutzt sind oder
die mit Aceton, Alkohol, Kerosin, Fleckentfernern,
Terpentin und Wachsentfernern behandelt worden
sind, mussen vor dem Trocknen in dem
Waschetrockner in heiBem Wasser und zusatzlichem
Waschmittel gewaschen werden.

Artikel wie Schaumgummi (Latexschaumgummi),
Duschhauben, impragnierte Textilien,
gummibeschichtete Waschestlcke, Kleider oder
Kissen mit Schaumgummipolster dirfen in dem Gerat
nicht getrocknet werden.

Weichspuler oder ahnliche Produkte dirfen nur
entsprechend den Herstelleranweisungen benutzt
werden.

Entfernen Sie alle Gegenstande aus der Wasche, die
eine Entzindungsquelle darstellen konnten, z. B.
Feuerzeuge oder Streichholzer.

WARNUNG: Wenn Sie den Waschetrockner vor dem
Ende des Trockengangs anhalten mussen, entnehmen
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Sie sofort die gesamte Wasche und breiten Sie diese

zur Warmeableitung aus.

« Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.
Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerétes
vorsichtig, da es sehr schwer ist.
Tragen Sie stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Das Gerat darf nicht an einem Ort
aufgestellt oder verwendet werden,
an dem die Temperatur unter 5 °C
absinken oder auf Uber 35 °C steigen
kann.

Der Boden, auf dem das Gerat
aufgestellt werden soll, muss eben,
stabil, hitzebestandig und sauber
sein.

Stellen Sie sicher, dass die Luft
zwischen dem Geré&t und dem Boden
zirkulieren kann.

Das Gerat muss stets in aufrechter
Lage transportiert werden.

Die Geraterlckseite muss gegen die
Wand zeigen.

Uberprifen Sie den waagrechten
Stand des Gerats mit einer
Wasserwaage, wenn es an seinen
endglltigen Platz gestellt wird.
Richten Sie es gegebenenfalls mit
den SchraubfiBen entsprechend aus.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.
Stellen Sie sicher, dass die Daten auf
dem Typenschild mit den elektrischen

Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine ordnungsgema0 installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mochten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen
an.

Das Gerat entspricht den EC-
Richtlinien.

2.3 Gebrauch

AN

WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-,
Brand-, Verbrennungsgefahr
sowie Risiko von Schaden
am Gerat.

Dieses Gerét ist ausschlieBlich zur
Verwendung im Haushalt bestimmt.
Trocknen Sie keine beschadigten
(zerrissenen/ausgefransten)
Wéschestlicke mit Wattierungen oder
Fillungen im Gerat.

Trocknen Sie nur Textilien, die fiir den
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie die Pflegehinweise auf
dem Textiletikett.

Fur Wasche, die mit einem
Fleckenentferner behandelt wurde,
muss vor dem Trocknen ein
zusétzlicher Spilgang durchgefihrt
werden.

Das Kondensat/destillierte Wasser
darf nicht getrunken oder fir das
Zubereiten von Speisen verwendet
werden. Dies kann bei Mensch und



Tier gesundheitliche Schaden
hervorrufen.

Setzen oder stellen Sie sich nicht auf
die gedffnete Gerétetir.

Trocknen Sie keine tropfnassen
Wéschestlicke im Gerét.

WARNUNG!

Beflllen Sie den
Wasserbehalter fir die
Dampfbehandlung nur mit
destilliertem Wasser.
Verwenden Sie weder
Leitungswasser noch
Zusatze! Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

Sie kénnen auch das Kondensat aus
dem Wasserbehalter verwenden,
wenn Sie es vorher filtern (z. B. mit
einem Kaffeefilter).

Verwenden Sie fur die
Dampfprogramme ausschlieBlich
destilliertes Wasser!

Nach einer Unterbrechung des
Trocken- oder -Dampfprogramms
kénnen Wasche und Trommel heil3
sein. Verbrennungsgefahr! Vorsicht
beim Entnehmen der Wasche.
Vorsicht bei einer Unterbrechung des
Dampfprogramms: Offnen Sie
wahrend der Dampfphase nicht die
Gerétetlr. HeiBer Dampf kann
Verbrennungen zur Folge haben. Im
Display erscheint eine Anzeige als
Hinweis auf die Dampfphase.

2.4 Innenbeleuchtung

WARNUNG!
Verletzungsgefahr.

e Sichtbare LED-Abstrahlung;

vermeiden Sie es, direkt in den
Lichtstrahl zu blicken.

Die LED-Lampe dient ausschlieBlich
zur Trommelbeleuchtung. Diese
Lampe darf nicht fir andere
Beleuchtungszwecke verwendet
werden.

Fur den Austausch der
Innenbeleuchtung wenden Sie sich
bitte an den autorisierten
Kundendienst.

DEUTSCH 7

2.5 Reinigung und Pflege

WARNUNG!
Verletzungsgefahr sowie
Risiko von Schaden am
Gerat.

Reinigen Sie das Gerét nicht mit
Wasserspray oder Dampf.

Reinigen Sie das Gerét mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden
Sie ausschlieBlich Neutralreiniger.
Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde
Reinigungsschwammchen,
Lésungsmittel oder
Metallgegensténde.

2.6 Kompressor

WARNUNG!
Das Gerat konnte
beschadigt werden.

Das Kompressorsystem des
Wéschetrockners ist mit einem
speziellem Mittel gefillt, das keine
Fluorchlorkohlenwasserstoffe enthalt.
Das System muss dicht bleiben. Eine
Beschadigung des Systems kann zu
einem Leck fuhren.

2.7 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz
und von der Wasserversorgung.
Schneiden Sie das Netzkabel in der
Nahe des Geréts ab, und entsorgen
Sie es.

Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in der Trommel
einschlieBen.

Entsorgen Sie das Gerat nach den
lokalen Vorschriften zur Riicknahme
und Entsorgung von Elektroaltgeréten
(WEEE).
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3. GERATEBESCHREIBUNG

Behalter Laftungsschlitze

Bedienfeld Bl Kondensatordeckel
Innenbeleuchtung El Kondensatorabdeckung
Geréatetir SchraubfiBe

Sieb Filter zur Wasserriickfihrung

B Typenschild

@ Fur eine einfachere
Beladung und Montage lasst
sich der Turanschlag

wechseln. (Siehe separates
Merkblatt.)
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=

T—H—F—IT:I

g~ —m—

Programmwahlschalter

!

Taste Ein/Aus mit Auto Off-Funktion

Display B Programme
Taste Start/Pause
Optionen
4.1 Display
i'li'l Yy el
B © b5
W@ an xEs &
., Eco Q @ =26
B 3 (epe

Symbol auf dem Display

Symbolbeschreibung

Maximale Beladung

kg MAX
& Die Zeitvorwahl ist eingeschaltet
3 D U EI D |-| Auswahl der Zeitvorwahl (30 Min. - 20 Std.)
1 50 Anzeige der Programmdauer

Signal aus
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Symbol auf dem Display

Symbolbeschreibung

B

Die Kindersicherung ist eingeschaltet

@S

Die Option Zeitwahl ist eingeschaltet

Auswahl der Zeit (10 Min. - 2 Std.)

»

Anzeige: Wasserbehilter leeren

Anzeige: Sieb reinigen

Anzeige: Kondensator priifen

[ ”»hl @

Anzeige: Wasserbehélter fir das Dampfsystem fillen

Anzeige: Filter des Dampfsystems reinigen

| &

+ o
(B, (1), e
" ’ ’ '

Trockengradoptionen: Blgeltrocken, Schranktrocken,
Schranktrocken +, Extratrocken

m
(a)

(0]

Die Option ECO ist eingeschaltet

Die Option Extra Leise ist eingeschaltet

&S| G

Die Option Auffrischen ist eingeschaltet

+ | (23 + % + C’% Auswahl der Dampfmenge: minimal, mittel, maximal

e D Verléngerung der vorgegebenen Knitterschutzphase:
-T T e e +30min, +60min, +90min)

1555 Anzeige: Trockenphase

Anzeige: Abkiihljphase

¥
i

Anzeige: Knitterschutzphase

Anzeige: Dampfohase

5. PROGRAMME

Programme Beladung Eigenschaften/Pflegesymbol
< J2 . NS
9 kg Baumwollwasche. /
Baumwolle
Mischgewebe 3,5 kg Pflegeleichte Wasche und Misch- /

gewebe.

Auffrischen

1kg

©]0]®
/ IR

Baumwolle und Mischgewebe.
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Programme Beladung? Eigenschaften/Pflegesymbol
Mix Extra Kurz 3 kg Baumwolle und Mischgewebe. /
Bettwasche, wie Einzel-/Doppel-
Bettwésche 3 kg bettlaken, Kopfkissen, Bettbezlge, /
Tagesdecken.

Wolltextilien. Sanftes Trocknen von handwasch-
baren Wolltextilien. Nehmen Sie die Wasche un-
mittelbar nach Abschluss des Programms aus
dem Gerét.

®
J APPAREL CARE

A WOOL HAND WASH SAFE
Wolle @@ Igl 1kg

Das Trockenprogramm Wolle dieser Maschine
wurde von der Firma Woolmark auf das Trock-
nen von Wolltextilien mit der Pflegekennzeich-
nung ,Handwésche” getestet und zugelassen,
vorausgesetzt, dass die Wasche geméal der An-
leitung auf dem Kleidungsetikett und gemal3
den Angaben des Maschinenherstellers getrock-
net wird. Beachten Sie die auf dem Kleidungseti-
kett angegebene empfohlene Art der Behand-
lung. M1639

Das Woolmark Symbol ist in vielen Landern ein
Zertifizierungszeichen.

Sanftes Trocknen von handwasch- N 7N 7N
Seide @ Tkg /

baren Seidetextilien.

Spainfude 2 kg Sportbekleidung, diinne und leich- /

te Gewebe, Mikrofaser, Polyester.

Outdoorkleidung, Sportgewebe,
impragnierte und atmungsaktive
Outdoorgi{ 2 kg Jacken, Jacken mit herausnehmba- /
rem Fleeceteil oder Innenwattie-
rung. Trocknergeeignet.
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Programme Beladung) Eigenschaften/Pflegesymbol
Bettdecken in Normal- oder Uber-
groBe und Kopfkissen (mit Fe- NS
PETS slg, dern-, Daunen- oder synthetischer /
Fillung).

1 Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.

2) pas <:| Baumwolle Programm in Kombination mit der Auswahl Schranktrocken EEl Trockengrad ist
das , Standard-Baumwollprogramm®. Es eignet sich zum Trocknen von normaler, feuchter Baumwollwa-

sche und ist in Bezug auf den Energieverbrauch zum Trocknen feuchter Baumwollwésche das effizientes-
te Programm.

5.1 Programm- und Optionsauswahl

Optionen

Trocken- Extra Lei- Kbnitter-

Programme 1) Zeitwahl  Dampf 2)

grad se schutz
<:| Baumwolle H H H H H
Mischgewebe u | | [ | [ |
Auffrischen [ |
Mix Extra Kurz [ ] [ ]
Bettwésche u
Wolle @. &) m3)
Seide 2] ]
Sportwasche u
Outdoor mi
Daunen

1 Sie kénnen zusammen mit dem Programm eine oder mehrere Optionen wahlen.
2) Beriihren Sie die Dampfoption, um Stufe 1, 2 oder 3 zu wahlen
3) Siehe Kapitel OPTIONEN: Zeitwah! beim Wolle Programm

5.2 Verbrauchswerte

ORI 1= U/min/Restfeuchte Trockenzeit s
gramma) verbrauch

Baumwolle 9 kg
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ACE RIS (e U/min/Restfeuchte Trockenzeit Energie-
gramma) verbrauch
1) schrankirocken 1400 U/min/50% 175 Min. 2,00 kWh
1000 U/min/60% 200 Min. 2,27 kWh
A Bigeltrocken 1400 U/min/50% 121 Min. 1,31 kWh
1000 U/min/60% 143 Min. 1,64 kWh
Baumwolle4,5 kg
1) schrankirocken 1000 U/min/60% 111 Min. 1,12 kWh
Mischgewebe 3,5 kg
1) schrankirocken 1200 U/min/40% 56 Min. 0,54 kWh
800 U/min/50% 64 Min. 0,61 kWh

6. OPTIONEN

6.1 Trockengrad

Diese Option ermdglicht Ihnen den
erforderlichen Trockengrad einzustellen.
Mégliche Auswahl:

Stufe — = = - blgelfertig -
Biigeltrocken.

Stufe — = = - schrankfertig -
Schranktrocken - Voreinstellung des
Programms.

+
Stufe — = = - schrankfertig
Schranktrocken +.

-
Stufe — = = - schrankfertig
Extratrocken.

6.2 Extra Leise

Der Geréuschpegel wird reduziert, ohne
die Trockenqualitét zu beeintréchtigen.
Dabei verldngert sich die
Programmdauer.

6.3 ECO

Diese Option ist standardmaBig bei allen
Programmen eingeschaltet.

Der Stromverbrauch wird minimiert.

6.4 Knitterschutz

Verlangert die Knitterschutzphase (30
Minuten) am Ende des
Trockenprogramms auf bis zu 120
Minuten. Nach der Trocknungsphase
dreht sich die Trommel in kurzen
Abstanden, damit die Wasche knitterfrei
bleibt. Wahrend der Knitterschutzphase
kann Wasche entnommen werden.

6.5 Zeitwahl

Fir Baumwolle, pflegeleichte Wasche
und Mischgewebe. Damit kann die
Dauer des Trockenprogramms von min.
10 Minuten bis max. 2 Stunden (in
Schritten von 10 Minuten) eingestellt
werden. Wenn diese Option auf die
hochste Stufe gestellt wird, erlischt die
Beladungsanzeige.

6.6 Zeitwahl beim Wolle
Programm

Option verflgbar fir das Wolle-
Programm zur Einstellung des
Trockengrads auf eine héhere oder
niedrigere Stufe.
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6.7 Zeitvorwahl

@

Ermoglicht die
Startverzogerung eines
Trockenprogramms um
mindestens 30 Minuten und
hochstens 20 Stunden.

1. Stellen Sie das Trockenprogramm
und die Optionen ein.

2. Berihren Sie die Taste Zeitvorwahl
wiederholt.

Das Display zeigt die Zeitvorwahl an (z.B.

= |-l, wenn das Programm nach 12
Stunden gestartet werden soll.)
3. Berihren Sie zum Einschalten der
Option Zeitvorwahl die Taste Start/
Pause.

7. DAMPFFUNKTION

Dampf hilft wie die AuB3enluft Gerliche zu
entfernen.

Er verringert oder beseitigt Falten. Er
macht die Kleidungsstlicke weicher.

Nach dem Dampfprogramm sind die
Kleidungsstiicke leichter zu bugeln.

Am Ende des Dampfprogramms sind
die Waschestiicke noch etwas feucht
und kénnen einfacher gebiigelt
werden.

Werden die Waschestiicke nicht gleich
gebiigelt, hdngen Sie sie auf, bis sie
vollkommen trocken sind.

@

Zu Beginn aufgrund der
unterschiedlichen
Gewebearten nur kleine
DampfstoBe anwenden. Mit
der Zeit sammeln Sie
Erfahrung fir die
angemessenen
Dampfmengen.

Auf dem Display wird angezeigt, wie viel
Zeit noch bis zum Programmstart
verbleibt.

6.8 Signal — % —
Der Summer ertont:

* Am Programmende

e Zu Beginn und am Ende der
Knitterschutzphase

Das Signal ist werkseitig eingeschaltet.

Mit dieser Option kénnen Sie den Ton

ein- oder ausschalten.

7.1 So fiillen Sie den
Dampfwasserbehalter auf

A

VORSICHT!

Verwenden Sie nur
destilliertes oder
entmineralisiertes Wasser.
Bei leerem
Dampfwasserbehélter
leuchtet die Kontrolllampe

@

4 auf und das
Dampfprogramm kann nicht
gestartet werden.

Beim ersten Mal kénnen Sie
das in der Flasche
enthaltene Wasser
verwenden.

Kondenswasser kann fur das
Dampfprogramm ebenso
benutzt werden.

Das Kondenswasser muss
zuvor gefiltert werden, z. B.
mit einem Kaffeefilter, um
Rlckstande oder Flusen zu
entfernen.

Beim Trocknen mit
Standard- und
Dampfprogrammen fillt sich
der Dampfwasserbehalter
automatisch auf.

So fillen Sie den Wasserbehalter auf:



1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Wahlen Sie ein Programm mit

DEUTSCH 15

Das akustische Signal ertént, wenn der
Dampfwasserbehalter voll ist.

Dampfphase, um den Wasserstand 5. Setzen Sie den Wasserbehélter ein.

zu Uberprifen.

3. Ziehen Sie den Wasserbehilter 7.2 Dampf
heraus. Halten Sie ihn waagerecht.

Wahlen Sie diese Option, um den
gewiinschten Dampf einzustellen. Dieser
héngt vom Typ, dem Gewicht und der
Menge der Wasche ab.

Es stehen 3 Auswahlmdglichkeiten zur
Verfigung:

( R
+ (&3 minimale Beladung

4. Fillen Sie Wasser ein, bis Sie ein
akustisches Signal héren.

TR
D QD mittlere Beladung

TR
+ 20 &3 maximale Beladung

7.3 Dampfprogramme

Programme

Beladung"

Wascheart

Baumwolle

3 kg

Hilft bei der Entfernung von Falten aus Baumwoll-Klei-
dungsstlicken. Nasse Waschestlicke werden automa-
tisch vor der Dampfphase getrocknet. Ein Bligeln der
Kleidungsstlcke ist nach dem Dampfprogramm haufig
nicht erforderlich. In diesem Fall muss die Wasche auf
einen Blgel gehdngt oder zusammengelegt werden.

Mischgewebe

1,5 kg

Hilft bei der Entfernung von Falten aus Kleidungsstu-
cken aus Mischgewebe. Nasse Waschestiicke werden
automatisch vor der Dampfphase getrocknet. Ein Bu-
geln der Kleidungsstlcke ist nach dem Dampfpro-
gramm hé&ufig nicht erforderlich. In diesem Fall muss
die Wésche auf einen Blgel gehangt oder zusammen-
gelegt werden.

Auffrischen

1 Teil

Nur fiir trockene Kleidungsstiicke. Auch zum Entfer-
nen von Gerlchen. Die Kleidungsstiicke werden weich
und anschmiegsam. Wir empfehlen, die Wasche sofort
nach dem Programmende zu entnehmen und aufzu-
héngen.

1 Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.
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7.4 Dampf-Tabelle

Programme/Wascheart Dampf Beladung"
+ | (23 minimal 0,5-1kg
Baumwolle +2 ‘23 el 1-2kg
+3 B maximal 2-3kg
+ % minimal 1-2Teile
Baumwolle/Hemden + % mittel 3 -4 Teile
+3 B maximal 5 - 6 Teile
+ { B minimal 0,2-0,5kg
Mischgewebe +2' B mittel 0,5-1kg
+5 % maximal 1-1,5kg
+ { B minimal 1-2Teile
Mischgewebe/Hemden +2 B mittel 3 -4 Teile
+3 B maximal 5 Teile
+ (23 minimal 1-2Teile
Auffrischen +2 B mittel 3. 4 Teile
+3 B maximal 5 - 6 Teile

1) Die Angabe des maximalen Gewichts bezieht sich auf trockene Wasche.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

Vor der ersten Inbetriecbnahme:

e Reinigen Sie die Trommel des

@

Waschetrockners mit einem feuchten

Tuch.

e Beladen Sie die Trommel mit feuchter
Wasche und starten Sie ein kurzes

Programm (z. B. 30 Minuten).

e Flllen Sie den Dampfwasserbehalters
vor der ersten Verwendung eines
Dampfprogramms (siehe Kapitel
. Reinigung und Pflege - Fiillen des

Damptwasserbehélters”).

Zu Beginn eines
Trockengangs (in den ersten
3-5Min.)ist der
Geréuschpegel
moglicherweise etwas hoher.
Die Ursache ist der
Kompressoranlauf. Dies ist
normal bei Gerédten mit
Kompressoren, wie
Kihlschrénken und
Gefriergeraten.



9. TAGLICHER GEBRAUCH

9.1 Vorbereiten der Wasche

SchlieBen Sie die ReiBverschlisse.
Wenn Sie Bettbezlige trocknen,
knopfen Sie diese zu.

Trocknen Sie keine Krawatten oder
lose Bénder (z.B. von Schirzen).
Binden Sie sie zusammen, bevor Sie
ein Programm starten.

Entfernen Sie alle Gegenstéande aus
den Taschen.

Drehen Sie Kleidungsstlcke mit
einem Innenfutter aus Baumwolle auf
links. Das Baumwollfutter muss nach
auBen zeigen.

Stellen Sie ein Programm ein, das sich
fur die Wascheart eignet.

Mischen Sie nicht helle mit dunklen
Textilien.

Achten Sie auf die Auswahl von
geeigneten Programmen fir
Baumwolle, Trikotwasche und
Strickwaren, um das Einlaufen der
Waésche zu verringern.
Uberschreiten Sie nicht die maximale
Beladungsmenge, die im Kapitel
Programmdibersicht oder auf dem
Display angegeben ist.

Trocknen Sie nur Textilien, die fur
Waschetrockner geeignet sind.
Beachten Sie das Pflegeetikett der
Textilien.

Trocknen Sie nicht groBBe und kleine
Wéschestlicke zusammen. Kleine

DEUTSCH 17

Wéschestlicke kénnen sich in den
groBen verfangen und werden nicht
getrocknet.

Tlpps zur Dampffunktion

Verwenden Sie das Dampfprogramm
nicht fur: Wollkleidungsstiicke, die
nicht im Trockner getrocknet werden
durfen, Leder, Textilien mit groBeren
Metall-, Holz- oder Plastikteilen,
Textilien mit rostenden Metallteilen,
Oljacken oder Kleidungsstiicke aus
gewachster Baumwolle.

Trocknen Sie nur Textilien mit
ghnlicher GroBe, dem selben
Gewicht, Material und derselben
Farbe zusammen.

Trocknen Sie neue farbige Textilien
nicht zusammen mit hellen
Waschestlicken. Die Farben kénnen
ausbleichen (Farbechtheit unter
Feuchtigkeitseinfluss an unauffélliger
Stelle prifen).

Verwenden Sie keine
Trockenreinigungssets mit den
Dampfprogrammen.

Entfernen Sie Flecken durch Waschen
oder mit einem Fleckentferner, bevor
Sie das Dampfprogramm verwenden.
Fir beste Ergebnisse drehen Sie
gefltterte Kleidung auf links (z. B.
sollte bei mit Baumwolle gefiitterten
Anoraks die Baumwollschicht auBen
liegen).

Pflegeetikett

Beschreibung

-

O Die Wasche ist trocknergeeignet.

©
A\

Die Wasche kann bei hoheren Temperaturen getrocknet werden.

r°w
\

Die Wasche kann bei niedrigeren Temperaturen getrocknet werden.

&

Die Wasche ist nicht trocknergeeignet.
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9.2 Einfullen der Wasche

VORSICHT!

Achten Sie darauf, dass die
Wasche nicht zwischen der
Tur und der Gummidichtung
eingeklemmt ist.

1. Ziehen Sie die Geréatetlr auf.

2. Fullen Sie die Wasche Stlick fir Stiick
ein.

3. SchlieBen Sie die Geratetr.

9.3 Einschalten des Gerats

=

C 11

[V Srp—

= =

Einschalten des Gerats:

Dricken Sie die Ein/Aus-Taste.
Wenn das Gerét eingeschaltet ist,
erscheinen einige Anzeigen auf dem
Display.

9.4 Funktion Auto Off

Um den Energieverbrauch zu verringern,

schaltet die Funktion Auto Off das Gerat

in den folgenden Fallen automatisch aus:

e Wenn das Sensorfeld Start/Pause
nicht innerhalb von 5 Minuten
gedriickt wird.

e 5 Minuten nach Programmende.

Dricken Sie zum Einschalten des Geréts
die Taste Ein/Aus.

Wenn das Gerét eingeschaltet ist,
erscheinen auf dem Display einige
Anzeigen.

9.5 Einstellen eines

Programms
0
0
0
0
0
0
0
0

~

/—\

Wahlen Sie das gewiinschte Programm
mit dem Programmwabhlschalter aus.
Die voraussichtliche Programmdauer
erscheint im Display.

@

Die angezeigte Trockenzeit
bezieht sich auf eine
Beladung mit 5 kg fur
Baumwollprogramme. Bei
den anderen Programmen
bezieht sich die Trockenzeit
auf die empfohlene
Beladung. Die Trockenzeit
flr Baumwollprogramme
verlangert sich bei einer
hoheren Beladung als 5 kg.

9.6 Optionen

Sie kdnnen zusammen mit dem
Programm eine oder mehrere Optionen

wahlen.
[ |
[ |

[V rp——

= =

Driicken Sie zum Ein- und Ausschalten
einer Option die entsprechende Taste
oder eine Tastenkombination.

Ist die Option eingeschaltet, leuchtet die
Kontrolllampe Uber der Taste auf oder
das Symbol erscheint auf dem Display.




9.7 Option Kindersicherung

Die Kindersicherung kann eingeschaltet
werden, um zu verhindern, dass Kinder
mit dem Gerat spielen. Die
Kindersicherung sperrt alle Tasten sowie
den Programmwahlschalter (diese
Option sperrt nicht die Taste Ein/Aus).

Einschalten der Kindersicherung:

e Bevor Sie die Taste Start/Pause
berihren - das Gerat startet nicht

e Nachdem Sie die Taste Start/Pause
berlhrt haben - die Programm- und
Optionsauswabhl ist ausgeschaltet.

Einschalten der
Kindersicherung:

—HFH -

1. Schalten Sie den Waschetrockner
ein.

2. Wabhlen Sie eines der verfligbaren
Programme.

3. Halten Sie zwei Tasten gleichzeitig
gedriickt.

Das Symbol & erscheint im Display.
4. Berlhren Sie zum Ausschalten der
Kindersicherung obige Tasten
erneut, bis das Symbol erlischt.

9.8 Starten eines Programms

(.
(-

C 1 I |

T —m—

= =
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So starten Sie das Programm:

Berlhren Sie die Taste Start/Pause.

Das Gerat startet und die Kontrolllampe
Uber der Taste blinkt nicht mehr, sondern
leuchtet konstant.

9.9 Programmanderung

Andern eines Programms:

1. Dricken Sie zum Ausschalten des
Gerats die Taste Ein/Aus.

2. Drlcken Sie zum Einschalten des
Gerats nochmals die Taste Ein/Aus .

3. Wéhlen Sie ein neues Programm.

9.10 Programmende

@ Reinigen Sie das Sieb und
leeren Sie den

Wasserbehalter nach jedem
Trockenprogramm. (Siehe
Kapitel REINIGUNG UND
PFLEGE)

Nach Abschluss des Trockenprogramms

erscheint das Symbol 0 im Display. Ist
die Option Signal eingeschaltet, ertont
etwa eine Minute lang eine akustische
Signalfolge.

@ Wenn Sie das Geréat nicht
ausschalten, startet die
Knitterschutzphase (nicht bei
allen Programmen). Das

blinkende Symbol 0 zeigt
an, dass die
Knitterschutzphase
durchgefihrt wird. Wahrend
dieser Phase kann Wasche
entnommen werden.

Entnehmen der Wasche:

1. Halten Sie zum Ausschalten des
Gerats die Taste Ein/Aus 2 Sekunden
gedriickt.

Offnen Sie die Tir des Gerats.
Entnehmen Sie die Wésche.
SchlieBen Sie die Geratetur.

el o
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10. TIPPS UND HINWEISE

101 Umwelttlpps U= Symbole im Display
e Schleudern Sie die Wasche vor dem grad
Trocknen ausreichend. r
e Uberschreiten Sie nicht die in der Stérkerer +4Y th-
Programmiibersicht aufgefiihrten Trockengrad
Fillmengen. I P
e Reinigen Sie das Sieb nach jedem Voreinge- 12 L=
Trockengang. stellter Tro-
e Benutzen Sie keinen Weichspdler fir ckengrad

Wasche, die Sie anschlieBend in den
Trockner geben. Im Waschetrockner
wird die Wé&sche automatisch weich.
e Verwenden Sie destilliertes Wasser,
wie fir Dampfblgeleisen. Reinigen

5. Halten Sie zum Speichern der
Einstellung die Tasten Extra Leise
und Dampf gleichzeitig etwa 2
Sekunden gedriickt.

Sie ggf. das destillierte Wasser (z.B.
mit einem Kaffeefilter), um Partikel zu 103 AUSSCha'Iten der
entfernen. Behilteranzeige &

e Verstellen Sie nicht die
Liftungsschlitze am Boden des
Gerats.

e Stellen Sie sicher, dass der
Aufstellungsort des Geréts gut
bellftet ist.

Die Anzeige des Wasserbehilters ist
werkseitig eingeschaltet. Sie leuchtet am
Ende des Trockenprogramms oder
wéahrend des Programms, wenn der
Wasserbehdlter voll ist. Wenn der
Bausatz zur Ableitung des
Kondenswassers installiert ist, wird das

10.2 FelnelnStellung des Wasser automatisch abgepumpt und die

Trockengrads Anzeige kann ausgeschaltet werden.
Falls die Wasche nach dem Trocknen Ausschalten der Anzeige:
noch feucht ist, kénnen sie den . .y

1. Schalten Sie das Gerét ein.

Trockengrad anpassen. 2. Wahlen Sie eines der verfligbaren

1. Schalten Sie das Gerét ein. Programme.
2. Wabhlen Sie eines der verfigbaren 3. Halten Sie die Tasten Dampf und
Programme. Zeitwahl gleichzeitig gedriickt.
3. Halten Sie die Tasten Extra Leise Eine von 2 Konfigurationen ist méglich:
und Dampf gleichzeitig gedriickt. * Die Anzeige Behlter &, st
Das Display zeigt eines der folgenden eingeschaltet, wenn das Symbol
Symbole an: ! ' ) ;
C 0. Hochster Trock d — — | leuchtet - die Anzeige
= l::‘ Hochster Trockengra des Wasserbehélters ist dauerhaft
L U= - Starkerer Trockengrad eingeschaltet
£0= - Voreingestellter Trockengrad e Die Anzeige Behalter & leuchtet

4. Berlhren Sie die Taste Start/Pause
wiederholt, bis der gewlinschte
Trockengrad angezeigt wird.

nicht, wenn das Symbol « < 0
leuchtet - die Anzeige des
Wasserbehalters ist dauerhaft
ausgeschaltet

Trocken- . .
o Symbole im Display
Hochster I@] E ﬂ -

Trockengrad




11. REINIGUNG UND PFLEGE

11.1 Reinigen des Siebes

Am Ende jedes Programms leuchtet das

Symbol ® siebim Display und Sie
muissen das Sieb reinigen.

1.

Das Sieb halt die Flusen
wahrend des Trockengangs
zurlick.

Offnen Sie die Tur. Ziehen Sie das

2. Dricken Sie auf den Haken, um das

Sieb zu &ffnen.

St )y

r R
[N
|5

Reinigen Sie beide Teile des Siebs
mit der feuchten Hand.
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4. Reinigen Sie das Sieb ggf. mit einem
Staubsauger. Schlieen Sie das Sieb.

5. Entfernen Sie bei Bedarf Flusen aus
der Siebaufnahme und der Dichtung.
Hierfir konnen Sie einen
Staubsauger verwenden. Setzen Sie
das Sieb in seine Aufnahme ein.

11.2 Leeren des
Wasserbehalters

Der Kondensatbehélter muss nach jedem
Trockengang entleert werden.

Wenn der Kondensatbehalter voll ist,
stoppt das Programm automatisch. Das

Symbol &, Behilter leuchtet im Display
und Sie mUssen Sie den Behalter leeren.
So leeren Sie den Behélter:

1. Ziehen Sie den Wasserbehalter
heraus und halten Sie ihn
waagerecht.

2. Ziehen Sie die Kunststoffverbindung
heraus und entleeren Sie das Wasser
in ein Waschbecken.
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3. Dricken Sie die
Kunststoffverbindung wieder ein uns

setzen Sie dem Wasserbehélter
wieder in das Geréat.

4. Drlcken Sie die Taste Start/Pause, 3. Drehen Sie den Hebel, um den

Kondensatordeckel zu entriegeln.
um das Programm fortzusetzen. -

11.3 Reinigen des
Kondensators

Wenn das Symbol = Kondensatorim
Display blinkt, missen der Kondensator
und sein Fach gereinigt werden. Sind sie
verschmutzt, reinigen Sie beide. Flihren
Sie diese Kontrolle mindesten alle 6

Monate durch.

WARNUNG! 4. Klappen Sie den Kondensatordeckel
Berlihren Sie die nach unten.
Metalloberflache nicht mit ~

bloBen Handen.
Verletzungsgefahr. Tragen
Sie Schutzhandschuhe.
Gehen Sie vorsichtig vor,
damit die Metalloberflache
nicht beschadigt wird.

Prufung:
1. Offnen Sie die Tir. Ziehen Sie das

5. Entfernen Sie nach Bedarf die Flusen
aus dem Kondensator und seinem
Fach. Hierzu kdnnen Sie einen
feuchten Lappen und/oder einen
Staubsauger mit einem
Burstenaufsatz verwenden.

2. Offnen Sie die
Kondensatorabdeckung.
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4. Setzen Sie den Filter in seine
Aufnahme ein.
5. Setzen Sie den Wasserbehalter ein.

6. SchlieBen Sie den 11.5 Ablassen des Wassers aus
Kondensatordeckel. d Behilter d

7. Drehen Sie den Hebel, bis er em behalter des
einrastet. Dampfsystems

8. Setzen Sie das Sieb wieder ein. . o
@ Die Wasserqualitat in dem

11.4 Reinigen des Behélter kann sich
‘ verschlechtern.

DampfsyStemﬁlterS Wenn Sie das Gerat flr eine

VORSICHT! l&dngere Zeit nicht benutzen,
: lassen Sie das Wasser aus

Benutzen Sie die dem Behélter ab.

Dampfprogramme nie ohne
den Dampfsystemfilter oder

- o Ablassen des Wassers:
mit einem beschadigten

oder verstopften Filter. 1. Offnen Sie die Tr.
2. Offnen Sie die
Wenn das Symbol & (Reinigen des Kondensatorabdeckung.

Dampfsystemfilters) auf dem Display
erscheint, missen Sie den Filter reinigen.

Reinigen des Dampfsystemfilters:

1. Ziehen Sie den Wasserbehalter
heraus. Halten Sie ihn waagerecht.

3. Drehen Sie den Hebel, um den
Kondensatordeckel zu entriegeln.

4. Klappen Sie den Kondensatordeckel

3. Reinigen Sie den Filter mit warmem nach unten.

Wasser und einer Blrste.
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5. Offnen Sie den Verschluss, der sich in
der oberen linken Wand des Fachs
befindet, und lassen Sie das Wasser

6. SchlieBen Sie den Verschluss.

7. SchlieBen Sie den
Kondensatordeckel.

8. Drehen Sie den Hebel, um den
Kondensatordeckel zu verriegeln.

9. Schlief3en Sie die
Kondensatorabdeckung.

11.6 Reinigen der Trommel

WARNUNG!

Trennen Sie das Gerat vor
der Reinigung von der
Stromversorgung.

Verwenden Sie zur Reinigung der
Trommelinnenflache und der Abweiser
einen handelstblichen neutralen
Reiniger. Trocknen Sie die gereinigten
Flachen mit einem weichen Tuch.

VORSICHT!

Verwenden Sie zur
Reinigung der Trommel
keine Scheuermittel oder
Metallschwammchen.

11.7 Reinigen des Bedienfelds
und Gehauses

Verwenden Sie zur Reinigung des
Bedienfelds und Gehauses einen
handelsliblichen neutralen Reiniger.

Verwenden Sie zur Reinigung ein
feuchtes Tuch. Trocknen Sie die
gereinigten Flachen mit einem weichen
Tuch.

VORSICHT!

Verwenden Sie keine
Mébelreiniger oder
Reinigungsmittel, die eine
Korrosion des Gerats
verursachen kénnen.

11.8 Reinigen der
Luftungsschlitze

Beseitigen Sie Flusen aus dem
Luftungsgitter mit einem Staubsauer.



12. FEHLERSUCHE
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Stsrung 1) Mégliche Ursache Abhilfe
Der Waschetrockner ist nicht an Stecken Sie den Stecker in die
die Stromversorgung angeschlos-  Steckdose. Kontrollieren Sie die Si-
sen. cherung der Hausinstallation.
Die Tr ist offen. SchlieBen Sie die Tur.
DEREEE=: . Die Ein/Aus-Taste wurde nicht ge- Drlcken Sie die Ein/Aus-Taste.
trockner funktio-
: . drlckt.
niert nicht.
Die Start/Pause-Taste wurde nicht  Berihren Sie die Taste Start/
berihrt. Pause.
Das Gerat befindet sich im Stand-  Drlicken Sie die Ein/Aus-Taste.
by-Modus.
Es wurde ein falsches Programm Wahlen Sie ein geeignetes Pro-
eingestellt. gramm. 2
Das Sieb ist verstopft. Reinigen Sie das Sieb. 3
Die Option Trockengrad war auf ~ Stellen Sie die Option Trocken-
= Biigeltrocken eingestellt.4) czelan e siere S,
. . Das Gerat war tUberladen. Uberschreiten Sie nicht die maxi-
Nicht zufrie- le Fill
denstellendes maie ruimenge.
Trockenergeb- Die Luftungsschlitze sind verstopft. Reinigen Sie die Liftungsschlitze
nis. am Boden des Gerats.
Schmutz auf dem Feuchtigkeits- Reinigen Sie die vordere Flache
sensor in der Trommel. der Trommel.
Die Feineinste!lung des.Trocken— Stellen Sie den Trockengrad ein. 5)
grads wurde nicht auf die ge-
winschte Stufe gestellt.
Der Kondensator ist verstopft. Reinigen Sie den Kondensator. 3)
Das Sieb ist nicht eingerastet. Setzen Sie das Sieb korrekt ein.
Die Einfdllttr

schlieft nicht

Zwischen der Tir und der Dich-
tung ist Wasche eingeklemmt.

Entfernen Sie die eingeklemmten
Waschestlcke und schlieBen Sie
die Tar.

Das Programm
oder die Option

Nach dem Programmstart kann
das Programm oder die Option

kann nicht geédn- nicht gedndert werden.

dert werden.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Andern Sie bei
Bedarf das Programm oder die
Option.
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Stérung 1)

Mégliche Ursache

Abhilfe

Es kann keine
Option gewahlt
werden. Es er-
tont ein akusti-
sches Signal.

Die Option, die Sie einschalten
mochten, lasst sich nicht mit dem
ausgewahlten Programm kombi-
nieren.

Schalten Sie den Waschetrockner
aus und wieder ein. Andern Sie bei
Bedarf das Programm oder die
Option.

Die Trommelbe-
leuchtung funk-
tioniert nicht

Defekte Trommellampe.

Kontaktieren Sie den Kunden-
dienst und lassen Sie die Trommel-
lampe austauschen.

Unerwartete
Daueranzeige

auf dem Display.

Die Dauer des Trockenprogramms
wird entsprechend der Wasche-
menge und der Restfeuchte be-
rechnet.

Dies geschieht automatisch - das
Gerat funktioniert ordnungsge-
maB.

Das Programm
|auft nicht.

Der Wasserbehélter ist voll.

Leeren Sie den Wasserbehalter,
driicken Sie die Start/Pause-Tas-

te. 3)

Der Trocken-
gang ist zu kurz.

Die Waschemenge ist nicht ausrei-
chend.

Wahlen Sie ein Zeitprogramm. Die
Zeitdauer ist entsprechend der
Waschemenge einzustellen. Wir
empfehlen fir ein Waschestiick
oder eine kleine Waschemenge
kurze Trockenzeiten einzustellen.

Die Wasche ist zu trocken.

Wahlen Sie ein Zeitprogramm
oder einen héheren Trocknungs-

grad (z. B. -®- Extratrocken)

Der Trocken-
gang ist zu

lang ©)

Das Sieb ist verstopft.

Reinigen Sie das Sieb.

Das Geréat ist Uberladen.

Uberschreiten Sie nicht die maxi-
male Fillmenge.

Die Wasche wurde nicht genug
geschleudert.

Schleudern Sie die Wasche richtig.

Die Raumtemperatur ist zu niedrig
oder zu hoch; es handelt sich nicht
um eine Geratestorung.

Stellen Sie sicher, dass die Raum-
temperatur zwischen +5 °C und
+35 °C betrégt. Die optimale
Raumtemperatur fur die besten
Trocknungsergebnisse liegt zwi-
schen 19 °C und 24 °C.

Dampffunktion

Das Dampfpro-
gramm startet
nicht.

Es befindet sich kein Wasser im
Behalter fir das Dampfsystem. Die
Anzeige leuchtet auf.

Fullen Sie den Behalter mit destil-
liertem oder entmineralisiertem
Wasser.
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Stérung 1 Mégliche Ursache Abhilfe
Die Dampfmenge war zu gering.  Erhohen Sie die Dampfmenge.
Nicht zufrie- Es wurde ein falsches Programm Wahlen Sie ein geeignetes Pro-
denstellendes eingestellt. 7)
Trockenergeb- ik
nis. Falsche Beladung/Textilart. Stellen Sie die richtige Beladung/

Textilart ein.

1 Das Display zeigt eine Fehlermeldung an (z. B. E51): Schalten Sie den Waschetrockner aus und wieder
ein. Wahlen Sie ein neues Programm. Driicken Sie die Start/Pause-Taste. Funktioniert das Geréat nicht,
wenden Sie sich an den Kundendienst und geben Sie den Fehlercode an.

2) Lesen Sie die Programmbeschreibung - siehe Abschnitt PROGRAMME

3) Siehe Kapitel REINIGUNG UND PFLEGE
4) Nur Trockner mit der Option Trockengrad

5) Siehe Kapitel TIPPS UND HINWEISE

6) Hinweis: Nach maximal 5 Stunden wird der Trockengang automatisch abgebrochen.

7) Befolgen Sie die Beschreibung fir das Dampfprogramm.

13. TECHNISCHE DATEN

Hohe x Breite x Tiefe

850 x 600 x 600 mm (max. 665 mm)

Max. Tiefe bei gedffneter Geratetir

1100 mm

Max. Breite bei gedffneter Geratetlr

950 mm

Einstellbare Hohe

850 mm (+ 15 mm - FuBeinstellung)

Trommelvolumen 1181
Maximale Beladungsmenge 9 kg
Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Gesamtleistungsaufnahme 1650W
Energieeffizienzklasse A++
Energieverbrauch) 2,27 kwh
Jahrlicher Energieverbrauch?) 259 kWh
Leistungsaufnahme im Ein-Zustand 0,13W
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand 0,13W
Einsatzgebiet Haushalt

Zuldssige Umgebungstemperatur

+5 °C bis +35 °C
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Die Schutzverkleidung gewahrleistet einen  IPX4
Schutz gegen das Eindringen von festen
Fremdkorpern und Spritzwasser (Feuchtig-

keit), auBer an den Stellen, an denen das
Niederspannungsgeréat keinen Schutz ge-

gen Feuchtigkeit besitzt.

Das Gerat enthalt hermetisch verschlossene fluorierte Treibhausgase.

Gasbezeichnung R407c
Gewicht 0,430 kg
Erderwdrmungspotenzial (GWP) 1774

1) Gem3B EN 61121; bei einer Beladung von 9 kg Baumwolle und einer Drehzahl von 1000 U/min.

2) Jshrlicher Energieverbrauch in kWh, ausgehend von 160 Trockenprogrammen mit dem Standard-
Baumwollprogramm bei voller Beladung und bei Teilbeladung und vom Verbrauch der energiesparen-
den Betriebsmodi. Der tatsachliche Energieverbrauch pro Trockenprogramm héngt davon ab, wie das
Gerat verwendet wird (VERORDNUNG (EU) Nr. 392/2012).

14. ZUBEHOR

14.1 Wasch-Trocken-Saule

14.2 Kondensatablauf

Zubehodrbezeichnung: SKP11, STA9

Erhaltlich bei lhrem autorisierten
Handler.

Der Bausatz Wasch-Trocken-Saule kann
nur mit den in der beiliegenden
Broschire aufgefiihrten
Waschmaschinen und Waschetrocknern
verwendet werden. Siehe beiliegende
Broschre.

Lesen Sie die mit dem Zubehor

gelieferte Gebrauchsanleitung sorgfaltig
durch.

Zubehoérbezeichnung: DK11.

Erhéltlich bei Ihrem autorisierten Handler
(kann bei einigen Modellen des
Waschetrockners angebracht werden)

Fir die Ableitung des Kondenswassers in
ein Waschbecken, einen Siphon, einen
Gully o. &.. Nach der Montage wird der
Wasserbehélter automatisch geleert. Der
Wasserbehélter muss im Geréat bleiben.

Der Schlauch muss mindestens 50 cm
und héchstens 100 cm Gber dem Boden
angebracht werden. Der Schlauch darf
nicht zu einer Schlaufe geformt werden.
Kirzen Sie den Schlauch bei Bedarf.



Lesen Sie die mit dem Zubehor
gelieferte Gebrauchsanleitung sorgféltig
durch.

14.3 Sockel mit Schublade

Zubehorbezeichnung: PDSTP10,
E6WHPED2.

15. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/.\‘-). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

DEUTSCH 29

Erhéltlich bei lhrem autorisierten
Handler.

Das Gerat steht héher und die Be- und
Entladung ist einfacher.

Die Schublade kann zur Aufbewahrung
von Wésche benutzt werden, z. B. fur
Handticher, Reinigungsmittel usw.

Lesen Sie die mit dem Zubehor
gelieferte Gebrauchsanleitung sorgféltig
durch.

X

Gerate mit diesem Symbol < nicht mit
dem Hausmdll. Bringen Sie das Gerét zu
Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an lhr Gemeindeamt.
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